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Mecanismo de Expertos sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas 
Segunda sesion, Ginebra, Suiza 

10-14 Agosto de 2009 
Agenda Tema 4(a): Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos 

Indigenas: 
(a) Implementacion de la Declaracion a nivel nacional y regional 

Implementacion de la Declaracion de la ONU sobre los Derechos de los pueblos Indigenas: 
iniciativas positivas y preocupaciones graves 

Declaracion conjunta de: Grand Council of the Crees (Eeyou Istchee); Assembly of First 
Nations; Asia Indigenous Peoples' Pact (AIPP); Inuit Circumpolar Council (ICC); 
International Organization of Indigenous Resource Development ( lOIRD); Tebtebba 
Foundation; Saami Council; International Indian Treaty Council (IITC); Consejo de 
organizaciones aborigines de Jujuy (COAJ); First Nations Summit; Indigenous Peoples of 
Africa Co-ordinating Committee (IPACC); Foundation for Aboriginal and Islander 
Research Action (FAIRA - Australia); Na Koa Ikaika Kalahui Hawai'i; Asian Indigenous 
Women's Network; Asamblea Mixe para el Desarrollo Sostenible; Servicios del Pueblo 
Mixe; Asociacion de Autoridades Mixes; Chiefs of Ontario; Quebec Native Women's 
Association; Samson Cree Nation; Ermineskin Cree Nation; Montana Cree Nation; Louis 
Bull Cree Nation; First Peoples Human Rights Coalition (FPHRC); Union of BC Indian 
Chiefs; Koani Foundation; Assembly of First Nations of Quebec and Labrador; Native 
Women's Association of Canada; Indigenous World Association; Ke Aupuni Hawaii; 
Canadian Friends Service Committee (Quakers); International Work Group For 
Indigenous Affairs (IWGIA); KAIROS: Canadian Ecumenical Justice Initiatives; 
Almaciga; Hawai'i Institute for Human Rights; Oceania HR. 

Declaracion oral - Adelfo Regino Montes 

1. Esta es una declaracion conjunta de Servicios del Pueblo Mixe, el Gran Consejo de los Cree 
(Eeyou Istchee) y mas de 30 organizaciones de pueblos indigenas y de derechos humanos. 
Saludamos esta oportunidad para contribuir a la discusion sobre la implementacion de la 
Declaracion de la ONU sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas en los niveles regional y 
nacional. 

2. Como todos los demas instrumentos de derechos humanos, la Declaracion esta 
necesariamente formulada en terminos amplios. Sus disposiciones se pueden adecuar a las 
diversas circunstancias relativas a los Pueblos Indigenas - tanto ahora como en el future-. 
Esta perspectiva amplia mejora la efectividad de la Declaracion. 

3. Los organos de supervision de los tratados internacionales se estan refiriendo a la 
Declaracion y la estan utilizando para interpretar los derechos de las personas y pueblos 
indigenas y las obligaciones derivadas de los Estados. Esta practica subraya la alta. 



significacion de la Declaracion y su importancia a todos los niveles: el internacional, el-
regional y el nacional. 

4. Incluso si un Estado voto en contra de la adopcion de la Declaracion en la Asamblea General, 
los organos de supervision de los tratados internacionales pueden recomendar que la 
Declaracion "se utilice como guia para interpretar las obligaciones del Estado parte" bajo los 
tratados de derechos humanos. 

5. Treinta y una agendas especializadas de la ONU estan representadas en el Grupo de Apoyo 
Interinstitucional sobre Cuestiones Indigenas. El Grupo de Apoyo se ha comprometido a 

"Promover el espiritu y la letra de la Declaracion en el mandato de nuestras agendas y 
garantizar que la Declaracion se convierte en un documento vivo en todo nuestro trabajo." i 

6. En relacion con los procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos, un 
informe de noviembre de 2008 seiiala: "los titulares de los mandatos acordaron que la 
aplicacion efectiva de la Declaracion constituia uno de los mayores desafios a los que se iban 
a enfrentar y decidieron reforzar sus esfuerzos en este sentido". En este contexto, se acordo 
que: 

"los derechos de los pueblos indigenas son una cuestion transversal que concierne 
a todos los mandatos tematicos y geograficos y que el trabajo de todos los 

- . titulares de mandatos de procedimientos especiales es importante para la 
promocion y proteccion de los derechos de los pueblos indigenas." 

^ Iniciativas 

7. En la Organizacion de Estados Americanos (OEA), la Declaracion de la ONU se esta 
utilizando como la "base para las negociaciones y... la norma minima" para el proyecto de 
Declaracion Americana sobre los derechos de los pueblos indigenas. Urgimos a los gobiernos 
que participan en este proceso que muestren su firme compromiso con los derechos de los 
pueblos indigenas y adopten una Declaracion Americana plenamente coherente y consistente 
en sus estandares con la Declaracion de la ONU. -

8. La Comision Africana para los Derechos Humanos y de los Pueblos ha afirmado que "confia 
en que la Declaracion se convertira en un instrumento muy valioso y en una referenda en los 
esfuerzos de la Comision Africana para garantizar la promocion y proteccion de los derechos 

" de los pueblos indigenas en el continente africano". 

9. En las Americas, la Corte Interamericana de Derechos Humanos ha utilizado en parte la 
Declaracion de la ONU para determinar de forma unanime en 2007 que los Saramaka tienen 
"el derecho de otorgar o denegar su consentimiento libre, previo e informado en relacion con 
proyectos de desarrollo o inversion que pudieran afectar sus territorios". 

10. En Bolivia, la Declaracion ha sido adoptada en el nivel nacional como ley numero 3760 de 7 
de noviembre de 2007 e incorporado en la nueva Constitucion promulgada el 7 de febrero de 
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2009. Bolivia subraya que "ha elevado la obligacion de respetar los derechos de pueblos 
indigenas a nivel constitucional, convirtiendose asi en el primer pais del mundo en 
implementar este instrumento internacional". 

11. En la Republica Democratica del Congo, el gobierno ha apoyado la Declaracion. El gobierno 
aiiadio que la "Constitucion ha reafirmado en este sentido el compromise de la Republica 
Democratica del Congo con los derechos humanos y libertades fundamentales, como 
aquellos proclamados en los instrumentos legales internacionales que ha firmado." 

12. En el Artico, se esta produciendo un ejemplo muy significative de implementacion 
armoniosa y cooperacion en relacion con el derecho de autogobierno y de libre 
determinacion. En su intervencion en esta sesion, el Primer Ministro de Groenlandia Sr 
Kuupick Kleist nos informe sobre este proceso y de su relevancia en el contexto de la 
implementacion del derecho a la libre determinacion. 

13. En Belice, en 2007, la Corte Suprema cito la Declaracion de la ONU y otros aspectes del 
derecho internacional y nacional en el respeto a los derechos sobre tierras y recursos del 
pueblo maya. r ^ • 

14. En Australia, el 3 de abril de 2009, el gobierno laborista de Australia cambio la posicion de 
su predecesor y apoyo la Declaracion. En la primavera de 2009, Nueva Zelanda y los Estados 
Unidos indicaron que estaban en proceso de reconsiderar sus posiciones en contra de la 
misma. 

15. Colombia se abstuve en la votacion de la Asamblea General sobre la Declaracion. En abril de 
2009 Colombia anuncio su apoyo a la Declaracion. 

16. Ademas de estes ejemplos concretes, es importante seiialar que varies paises estan 
actualmente debatiende reformas censtitucienales, legales e institucionales a la luz de la 
Declaracion. En este sentido, urgimos a los Estados a que reconozcan en su regimen juridice 
les derechos de los pueblos indigenas contenides en la Declaracion. 

17. La implementacion de la Declaracion de la ONU se esta viende ademas facilitada por la 
traduccion de este instrumento en distintos idiemas indigenas y no indigenas. Tales accienes 
premueven el aprendizaje y educacion en derechos humanos y pueden ser muy beneficiesos 
para que las comunidades indigenas desarrellen un enfeque basade en los derechos humanos. 

18. Los derechos humanos de los pueblos indigenas y asuntos relacienados siguen siendo 
• incorperados en el sistema de la ONU. En vista de las numeresas violaciones de los derechos 

humanos, la implementacion de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de 
los Pueblos Indigenas debe ser un objetivo central. Por ello, saludamos que el Mecanismo de 
Expertos sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas haya aiiadido este asunto crucial a su 
agenda. ' ' • ; 


